See the notice on TED website

429094-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de explanacion — OB_Bau_GE;Wilhelmsburg - Hmb Sud
Hafengleis_Verbund

OJ S 119/2026 24/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Correo electrénico: Yannik.Hoch@deutschebahn.com
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de transporte ferroviario

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: OB_Bau_GE;Wilhelmsburg - Hmb Sid Hafengleis_Verbund
Descripcion: GE;Wilhelmsburg - Hmb Sid Hafengleis
Identificador del procedimiento: 32643528-eaef-41f1-b58d-f96492f2ea1b
Identificador interno: 26FEI87166
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022
/576 zur Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den
Sanktionsmafnahmen in Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. Der Auftraggeber hat die Deutsche Bahn AG,
Zentraleinkauf, bevollmachtigt, im Rahmen des Vergabeverfahrens bei der Entgegennahme
sowie Abgabe von Willenserklarungen (insbesondere der Zuschlagserteilung) in Vertretung
und mit Vollmacht des Auftraggebers zu handeln. Bedingungen fur den Erhalt des Auftrags
Der Nachweis Uber die im folgenden aufgefihrten Eignungsanforderungen wird durch das
Vorhandensein einer Praqualifikation bei der Deutschen Bahn AG, den Eintrag in die Liste des
Vereins flur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) / PQ-
VOB oder vorlaufig mit einer Eigenerklarung Uber die Erfullung der Eignungsanforderungen
erbracht. Im letzten Fall sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle die Nachweise zu
den einzelnen Anforderungen innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen. Auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle ist ein Nachweis Uber das Vorhandensein einer PQ-VOB
innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen. - Erklarung Uber seine Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft (Bieter ohne Sitz in der Bundesrepublik Deutschland haben eine
entsprechende Erklarung Uber die Mitgliedschaft bei dem fur sie zustandigen
Versicherungstrager abzugeben) - Erklarung Uber die Eintragung in die Handwerksrolle, das
Berufsregister oder das Register der Industrie- und Handelskammer seines Sitzes oder
Wohnsitzes - Erklarung Uber die beabsichtigte Zusammenarbeit mit anderen Unternehmen -
Erklarung, dass der Bewerber/Bieter nicht durch die Deutsche Bahn AG wegen Verfehlungen
gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden ist - Erklarung Gber Verfehlungen, die
die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB) - Erklarung zur
Kartellrechtlichen Compliance- und Korruptionspravention - Erklarung, dass bei der
Ausfuhrung eines friheren Auftrags bei der Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr geman §§
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15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine wesentliche Anforderung erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfillt hat - Erklarung Uber mogliche Eintragungen im
Gewerbezentralregister- Erklarung, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem
Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr geman §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzuldssiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. - Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur
Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance
/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.
bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative/) oder einen eigenen
Verhaltenskodex, der im Wesentlichen vergleichbare Prinzipien verbindlich fur ihn festlegt,
einhalten wird - Erklarungen zur Einhaltung gesetzlicher Verpflichtungen, insbesondere der
Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und Arbeitslosenversicherung), sowie
Verpflichtungen z. B. gem. den in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AentG), § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder §
22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz genannten Vorschriften - Erklarung, dass kein
Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist - Erklarung, dass das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine
Auskunfte zurickgehalten hat und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte
Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45236000 Trabajos de explanacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: HH
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die interessierten Wirtschaftsteilnehmer missen dem
Auftraggeber mitteilen, dass sie an den Auftragen interessiert sind; die Auftrage werden ohne
spatere Veroffentlichung eines Aufrufs zum Wettbewerb vergeben. Durch den
Wirtschaftsteilnehmer sind als Teilnahmebedingung neben den zuvor genannten Erklarungen
/Nachweisen folgende weitere Erklarungen/Nachweise erforderlich: 1. Erklarung, ob und
inwieweit mit dem/den vom AG beauftragten Ingenieurblro(s) Verbundenheit
(gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen
zwischen Organen des Bieters und Organen des Ingenieurbiros) oder wirtschaftliche
Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne Mitglied eine
entsprechende Erklarung abzugeben hat. Beauftragte(s) Ingenieurbiro(s): 1. Véssing
Ingenieurgesellschaft mbH, Niederlassung Kassel, Wilhelmshoher Allee 258, D-34131 Kassel
2. 3. Der Auftraggeber behalt sich vor, Angebote von Bietern auszuschlie3en, die unter
Mitwirkung eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurburos erstellt wurden. Gleiches gilt,
wenn zwischen Bieter und beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche
/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Fragen zu den
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Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, dass dem
Auftraggeber unter Bertcksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine Beantwortung
spatestens sechs Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der
Teilnahmeantrage moglich ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht rechtzeitig gestellte
Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als sechs Tagen vor Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage zu beantworten. Der
Auftraggeber behalt sich die Anwendung von §§ 123, 124 GWB vor. Bei Durchfuhrung eines
Verhandlungsverfahrens behalt sich der Auftraggeber die Moglichkeit vor, den Auftrag auf der
Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten. Fur den Fall,
dass die Bieter im Rahmen einer Verhandlung zur Abgabe eines preislich modifizierten
Angebots aufgefordert werden, behalt das Angebot der 1. Angebotseroffnung einschl. der
Nebenangebote weiterhin Gultigkeit. Das gilt sowohl fur den Fall, dass der Bieter fristgemaf
ein modifiziertes Angebot vorlegt, als auch fur den Fall, dass der Bieter ein modifiziertes
Angebot nicht oder nicht fristgeman vorlegt. Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste
Angebot (des Bestbieters) erteilt. Folgende Erklarungen sind im Offenen Verfahren mit dem
Angebot und bei einem Aufruf zum Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag
abzugeben. Zusatzliche Unterlagen sind nicht erwlnscht:

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Corrupcién: Gemaf §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Fraude: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Participacién en una organizacion delictiva: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO
bzw. § 16 VOB/A
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Gemaf §§ 123, 124 GWB,
§ 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1
UVgO bzw. § 16 VOB/A
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1
UVgO bzw. § 16 VOB/A
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: GemafR §§ 123, 124 GWB, § 42
Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Gemaf
§§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Rescisién anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Gemaf §§ 123, 124 GWB, § 42
Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: GemaR §§ 123, 124 GWB, §
42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Falta profesional grave: GemaR §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Gemaf §§ 123,
124 GWB, § 42 Abs. 1 UVQO bzw. § 16 VOB/A
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Gemal §§ 123, 124 GWB, §
42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42
Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Gemal §§ 123, 124
GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Gemal §§

123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1
UVvgO bzw. § 16 VOB/A

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: GemaR §§
123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

Insolvencia: Gemal §§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: OB_Bau_GE;Wilhelmsburg - Hmb Sud Hafengleis_Verbund
Descripcion: GE;Wilhelmsburg - Hmb Sid Hafengleis
Identificador interno: a99ca4e1-9ee3-4e12-9574-9f936e4c5dcc

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45236000 Trabajos de explanacion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Hamburg
Cadigo postal: HH
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DEG00)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 28/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2027

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Fur folgende Leistungen muss das fir die Ausfihrung
vorgesehene Unternehmen in einem Praqualifikationsverfahren bei der Deutschen Bahn AG
praqualifiziert sein. Eine dementsprechende Erklarung ist im Offenen Verfahren mit dem
Angebot und bei einem Aufruf zum Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag
abzugeben. Zusatzliche Unterlagen sind nicht erwlinscht. Angaben zu den
Teilnahmebedingungen und zum Praqualifikationsverfahren sind den
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Bewerbungsbedingungen Ziff. 18 und Besonderen Vertragsbedingungen zu entnehmen:
Oberbau konventionell-Schotter: Gleise: Strecken lll; Regionalverkehr 50 - 120 km/h
Sicherungsleistungen: Verzeichnis |l

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Seguridad del suministro
Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem
Link. Diese mussen nicht ausschlie3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern
kénnen auch fir weitere gelten.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 21/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/f5f6cb01-d71f-41e1-9d78-b688544cad47

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/f5f6¢cb01-d71f-41e1-9d78-b688544cad47
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Sicherheiten gemal Vergabeunterlagen
Plazo de recepcion de ofertas: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 49 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Gemaf § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mégliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Entfallt
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
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Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Die Zahlungsbedingungen gelten gemaf Vergabeunterlagen.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revisién: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden
ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: DB InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Numero de registro: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Direccidn postal: Adam-Riese-Stralle 11-13
Localidad: Frankfurt Main
Caddigo postal: 60327
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania
Punto de contacto: FE.EI
Correo electronico: Yannik.Hoch@deutschebahn.com
Teléfono: +49 5112862139
Fax: +49 69260913869
Direccion de internet: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
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Direccién postal: Kaiser-Friedrich-Strale 16

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53113

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Teléfono: +49 22894990

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: b4cfcfa8-9a9a-4ea9-bf88-4bd8a7a4855b - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 22/06/2026 10:57:35 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 429094-2026

Numero de la edicion del DO S: 119/2026

Fecha de publicacion: 24/06/2026
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